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RESUME

1. Ledocument d’information publié sous la cote BWC/M SP/2004/M X/INF.1 décrit les
meécanismes de surveillance des maladies qui sont actuellement utilisés par |’ Organisation
mondiale de lasanté (OMS), I’ Organisation des Nations Unies pour I’ alimentation et
I"agriculture (FAO) et I’ Office international des épizooties (OIE), ainsi que par I’ ONG appelée
Programme de surveillance des maladies nouvelles (ProM ED-mail).

APERCU

2. Lasurveillance épidémiologique est une activité permanente menée au niveau international
par I'OMS, laFAO et I' OIE: il s agit de détecter ou de suivre les maladies touchant les étres
humains, les animaux et les plantes, afin de les combattre. La surveillance consiste arecueillir,
rassembler, analyser et diffuser des données utiles pour prévenir les maladies et |utter contre
elles. Elle reprend I’ idée de «renseignement épidémiol ogique» lancée par I’OMS.

3. Lasurvelllance constante et systématique des maladies infectieuses fournit des données de
référence locales qui permettent de détecter |’ apparition ou la réapparition de maladies,
endémigues ou non, a tendance épidémique. Les trois organisations intergouvernemental es
considerent toutes que le renforcement de I’ infrastructure national e de surveillance, et
notamment des ressources humaines et techniques, aidera directement aréagir plus vite pour
enrayer les épidémies, quelle que soit leur origine. Des cas peu fréguents mais lourds de
conséquences, comme la dissémination délibérée d' agents biologiques, montrent que I’ OMS,
I’OIE, laFAO et les Parties ala Convention sur les armes biologiques ou a toxines ont
mutuellement intérét a améliorer |es mécanismes de surveillance des maladies pour détecter les
épidémies d’ origine naturelle ou criminelle.

4. Lasurveillance est essentielle pour combattre et enrayer rapidement les épidémies frappant
I”homme, les animaux et les plantes qui risquent de nuire ala santé publique ou de perturber le
commerce et les voyages, et peuvent méme compromettre la sécurité alimentaire. Les trois
organisations intergouvernemental es jugent indispensable de mettre au point ou de renforcer des
systemes de surveillance.

LA CONVENTION SUR LESARMESBIOLOGIQUES,
L'OMS,L'OIEET LA FAO

5. A ladeuxiéme conférence d’ examen de la Convention sur les armes biologiques (1986), la
décision a été prise de prendre des «mesures de confiance». Aux termes de cette décision, révisée
alatroisiéme conférence d’ examen en 1991, |es Etats parties sont convenus de prendre les
mesures suivantes. «Echange d’ informations sur |es apparitions de mal adies contagieuses ou
autres accidents causés par des toxines et sur tout phénomene paraissant dévier de lanormale par
sa nature, son évolution, le lieu ou le moment. L’ information sur les phénomenes déviant de la
normale comprendra, dés que disponibles, des données sur le type de maladie, lazone
approximative affectée et |le nombre de cas.».

6.  Toujours aux termes de cette décision, «Commeil n’existe pas de norme universelle de ce
qui pourrait constituer un écart par rapport a la situation normale, les Etats parties sont convenus
d utiliser pleinement les systémes nationaux de rapports pour les maladies de |’homme ainsi que
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cellesdelafaune et delaflore, si possible, et les systemes de |’ OMS pour fournir une mise a
jour annuelle des informations de base sur les mal adies causées par des organismes
correspondant aux critéres des groupes derisques i, 111 et 1V de la classification figurant dansle
Manuel de sécurité biologique en laboratoire de I’ OM S (1984) et dont |’ apparition, dans leurs
régions respectives, ne constitue pas nécessairement un écart par rapport ala situation normale.».

7. 1l estimportant de noter que cette classification de I’ OMS est fondée sur le risque que
présentent les divers agents biologigques pour les personnes qui y sont exposees
professionnellement ou accidentellement. Cette classification des risques ne peut donc pas étre
appliquée aux agents biologiques qui comportent un danger pour les animaux ou pour les plantes
mais non pour |"homme.

8.  Depuislatroisiéme conférence d examen, I'OMS, I' OIE et laFAO travaillent a

I” établissement de procédures normalisées d’information et de notification des maladies.
Laformule B des mesures de confiance (annexe |) prévoit la communication de données sur les
groupes de risques |1 a1V définis dans le Manuel, mais ne mentionne pas expressement les
micro-organismes et les toxines qui sont des agents pathogenes pour les animaux et les plantes
dans les mémes groupes de risques. Il n’est pas non plus demandé de notifier I’incidence de

mal adies ou d' agents pathogenes précis.

9. SeuleI’OMSainclus dans son mandat la préparation et I’ intervention en cas de
dissémination délibérée d’ agents pathogenes; elle n’a cependant pas de stratégie opérationnelle
dans ce domaine. Les membres des secrétariats de I’ OIE et de la FAO sont conscients des risques
de perturbation et de catastrophe gque présenterait la dissémination délibérée de
micro-organismes pathogénes et de toxines, mais ces organisations n’ ont pas encore consacre de
ressources financiéres et humainesal’ action sur cefront. L’OIE, laFAO et I’OMS ont
cependant décidé de collaborer dans le cadre du Systeme mondial d’ aerte rapide qui doit étre
bientét mis en place.

ProM ED-mail

10. L’organisation non gouvernementale ProM ED-mail (http://www.promedmail.org) déclare
avoir plus de 32 000 abonnés dans plus de 150 pays. Elle diffuse des renseignements sur les

mal adies provoquées par des toxines et sur les épidémies qui touchent I’homme, y compris celles
qui ont leur origine dans des animaux et des plantes produits pour |’ alimentation humaine ou
animale. Elle ne s'intéresse pas alatuberculose, au Sida ni a des maladies qui peuvent étre
prévenues gréce a des vaccins. Les langues de ProMED-mail sont I’ anglais, I’ espagnol et le
portugais (selon les régions).

11. ProMED-mail traiteI’information en trois étapes:

. Collecte — I’organisation regoit des renseignements de particuliers et en rassemble
elle-méme;
o Examen et vérification — I’information est analysée par toute une série de personnes

qui S assurent de son exactitude et de sa pertinence;
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o Diffusion — les données sont ensuite diffusées au moyen de deux mécanismes. le
courrier électronique (abonnés) et le site Web de ProMED-mail, sur lequel on peut
consulter tous les dossiers sur les maladies établis par I’ organisation.



